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La mére mourut emportant dans son dwme Te secret (e ses
combats inutiles, et moissonnée cu sa Heur, le fils ainé porta le
méme jour & Dieun, le'lys de son e virginule.

Ta méme tombe regub leur mortelle dépouille.

Au tribunal de Dien, dit-on, deux &mes attendaient ln méve
et son fils, La premidre recounnut son époux et sou fils le plus
jeune, le frére aind revit son pére et son frére.

"un cdté la versn coustante; de Pnutre, le vice... repentant.

Oui, le vice repentant.  Le dernier soupir de la mére résignée
et du fils fidéle avait mérité la griiee de la conversion de ceux qu'ils
aimatent.  Surpris au milieu de leur course insensée, les deux
coupables avaient jeté un cri de désresse et la priere de deux
xines fideles les précédait au tribunal de Diey.

Meéres qui pleurez, fréres qui pleures, vos larmes ont leur
prix, eltes valent souvent le'salut d'une fme et de plusieurs.

Joliette, 1892 (HLLES  ALBERT,

L’HUIL E, _,1 FEU ET LESABLE
Traduit du ng'en[ilic American ( 12 décembre 1891 :)'

Lorsque des résidus d’huile ou des gueni}]cé saturdes d’huile
prennent en feu dans les ateliers, on chuche A tory, de Veaw,
pour éteindre le feu. B ;

M. Atkinson nous rapporte ec qui suit, & ce su|et

« Un des incendies qui a causé la plus grande perte i Ia
compagnie d’assurance dont je suis le président, fut causé prin-
cipalement par un seau d’ean. S _

Vers le soir, un mécanicien qn1 travaillait seul prés de
Vengin, aprés les hewes du moulin, échappa sa lanterne dans
Jo boite aux déchets, ot elle mit le fou A la charpie et A la
giaisse qu'on 'y avait jetées, - ‘Ces matidres briilaient ‘en émet-
tant une fumée épaisse, mais peu de flamme. Deux ou frois
pelletées de SABLE ou une GOUVERTE MOUILLEE auraient éteint
le feu immédiatement. - Mais il ht ce qull croyait tre: 1(,-




